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Adolf Friedrich von Schack

Die Predigt des Abdul-Wahid

(1885)

Ihr, die Ihr die Geschichte von den Ringen,
Wie sie Boccaz und Lessing euch erzihlt,

Achtlos vor Eurem Ohre lief3t verklingen,

Sektirer, die vom Glaubenswahn verblendet,
Ihr Gott zu dienen meint, wenn gegenseits
Euch hassend, Ihr des Meisters Lehre schindet.

Erfahrt beschimt, was schon vor grauen Jahren

Bei den Normannen sich begeben hat,
Auf die hinab ihr blickt als auf Barbaren:

Der Volker vielerlei, an Tracht verschieden,
An Sitte und an Glauben, einten sich

Auf Konig Rogers Inselland in Frieden.

Und traulich lebten in den schonen Thilern
Arabiens Sohne sowie Israels

Bei Nordlandrecken, wie ihr Panzer stihlern.

Sie alle nach dem Brauche ihrer Viter
Lief! Konig Roger dienen ihrem Gott:

Moslimen, Mosis Jiinger, Kreuzanbeter.

Titel

B, C: Die Predigt des Abdul Wahid.

C: Nordlandsrecken
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Auf sein Gebot, gewolbt aus Quadersteinen,
Erhoben riesenhafte Dome sich,

Tiefschattig, gleich des Nordens Eichenhainen;

Daneben trugen hochgeschwung’ne Bogen
Die Kuppeln der Moscheen, erschlossen weit

Die Siulenhallen sich von Synagogen.

Und wihrend ernst der Heiland aus dem Chore
Herabsah, wanden Arabesken sich

Mit heiterm Glanz um Pfeiler und Empore.

An jhren Winden lief§ in gold’nen Ziigen
Er zu des Evangeliums Versen sich

Des Koran und des Talmud Spriiche fiigen.

Ja, wollte Einer noch an den Altiren
Des Odin knien, der Hertha und des Thor,
Thm war’s erlaubt, durch Opfer sie zu ehren.

Doch wer an Andersgliub’gen sich vergangen,
Schwer traf ihn Strafe, daf$ zurtickgeschreckt
Ein Jeder sei von gleichem Unterfangen.

Sein Reich zu einer grofien Tempelhalle
So fiir der Religionen jede schuf
Der Konig Roger, und ihm dankten’s Alle.

Drum war die Feier seines Namensfestes
Ein Jubeltag dem Volk; zum Danke gern
Geboten hitte Jeder ihm sein Bestes.

Kaum durch die Palmen blies, die Cederniste
Der Morgenwind, kaum legte blasser Schein

Sich auf Palermos Kuppeln und Paliste,
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Da zu den Kirchen, den Moscheen dringte
Sich Mann an Mann, indessen sich dem Ruf

Der Muezzins Geldut’ der Glocken mengte.

Und um das Luftschlof$, wo am Seegestade
Roger der kiihlen Meeresluft genofs,
Von frohen Schaaren wimmelten die Pfade.

Zu turbanhdupt’gen S6hnen des Propheten
Gesellten Ritter sich im Panzerkleid,
Von deren Stahlhelm Reiherbiische wehten;

Und mit dem Bischof, Christi echtem Diener,
Dem Hadschi, kaum aus Mekka heimgekehrt,
Sprach freundlich ernst der birtige Rabbiner.

Vor dem Palast von dichter Hérergruppe
Umringt, im wallenden Gewande stand

Ein Imam dort auf eines Hiigels Kuppe.

Er sprach: »Vernehmt, was, als im Morgenlichte
Ich das Gebet sprach auf dem Minaret,
Mir Allah offenbart hat im Gesichte!

Vom héchsten Himmel quoll ein Strahlenregen
Auf mich herab, und um mich zitterte

Die Luft von unsichtbaren Fliigelschligen

Und sieh! mit weifSem, schimmerndem Gefieder
Umkreiste mich ein Taubenschwarm und trug

Zu mir die jiingste Sure Allah’s nieder.

B, C: Mann an Mann: Schaar an Schaar
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So lautet sie: Auf ewig in der Scheide
Das Schwert zu lassen, hat bei Sonn’ und Mond

Mir der Prophet gelobt mit heil’gem Eide.

Und dafl fort von Geschlechte zu Geschlechte
Der Friede walte, reichten Moses ihm

Und Jesus zum geweihten Bund die Rechte.

Fortan vereint auf blith’nder Lotoswiese
Am Rande klarer Biache ruh’n die Drei

Im hochsten meiner sieben Paradiese.

Hernieder gieflen micht’ge Tubabiume
Aus grofien Bliitenkelchen, nie zuvor

Erschlossen, Duft in ihre Wonnetriume.

Und schwarzgeaugte Huris bieten ihnen
Des Brunnens Selsebil krystall'ne Fluth
Zum Labetrunk in Bechern von Rubinen.

Auch Ihr — gesegnet seid, Ihr Staubgebor’nen!
Eingehen, wenn Ihr liebt und Tugend iibt,
Sollt IThr in’s Paradies zu den Erkor’nen!

Bei jenen Dreien unter Myrtenlauben
Dort werdet ruh’n ihr; Edens Hiiter fragt
Euch, wenn Ihr Einlaf heischt, nicht nach dem Glauben.

Doch Ihr, die taumelnd noch im alten Wahne
Ihr haflt und hadert, wie, da blutbespritzt
Von Schlacht zu Schlacht hinflog die Halbmondfahne,

Die meines Schattens Schatten nicht, Verruchte,
Ihr fafdt und doch vermeint, daff Ihr mich kennt,
Zur Holle fihr’ Euch Iblis, der Verfluchte!
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Und lecken sollen ihre Flammenzungen,
Die gier’gen, bis die letzten selbst von Euch

Des Abgrunds Schwefelpfuhl hinabgeschlungen.«
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Offensichtliche Druckfehler wurden stillschweigend korrigiert.



